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I. INTRODUCCION

1. En su resolucion 49/21 M de 20 de diciembre de 1994, titulada "Asistencia
especial a los Estados de primera linea y otros Estados vecinos", la Asamblea
General, entre otras cosas, hizo un llamamiento a la comunidad internacional

para que continuara prestando asistencia a los Estados de primera linea y otros
Estados vecinos del Africa meridional con el fin de permitirles superar las
consecuencias negativas de pasados actos desestabilizadores que tuvieron lugar

en la region; pidié al Secretario Genera | y a las organizaciones y drganos del
sistema de las Naciones Unidas que respondieran a las solicitudes de asistencia
gue pudieran hacer distintos Estados o las organizaciones regionales

competentes, e instd a todos los Estado s y a las organizaciones
intergubernamentales y no gubernamentales a que respondieran favorablemente a
esas solicitudes; y pidi6 al Secretario General que informara a la Asamblea
General en su quincuagésimo primer periodo de sesiones sobre los progresos
realizados en la aplicacion de la resolucion. El presente informe se presenta

en respuesta a esa peticion. Abarca las actividades emprendidas por los Estados
Miembros y las organizaciones del sistema de las Naciones Unidas, para lo que se
basa en las partes mas destacadas de las respuestas recibidas por la Secretaria.

. MEDIDAS ADOPTADAS PARA PRESTAR ASISTENCIA A LOS ESTADOS
DE PRIMERA LINEA Y OTROS ESTADOS VECINOS

A. Respuestas recibidas de Estados Miembros

1. China

2. La Republica Popular de China ha proporcionado la siguiente asistencia de
socorro en casos de desastre a los Estados de primera linea y otros Estados
vecinos desde 1995: a Lesotho, mercaderias generales por valor de 800.000 yuan
y 100.000 dolares en efectivo para la compra de cereales; a Mozambique,
mercaderias generales por valor de 5 millones de yuan; a Botswana, mercaderias
generales por valor de 2 millones de yuan; a Malawi, 400.000 délares en efectivo
de la Sociedad de la Cruz Roja China; a Zimbabwe, mercaderias generales por
valor de 2 millones de yuan; a Zambia, 2 millones de délares en efectivo para la
compra de cereales, y mercaderias generales por valor de 1 millbn de yuan; y a
Angola, mercaderias generales por valor de 5,3 millones de yuan.

3. En 1994, el Gobierno chino proporcion6 ademas asistencia humanitaria a los
paises siguientes: a Lesotho, mercaderias generales por valor de 1 millon de

yuan; a Republica Unida de Tanzania, 200 toneladas de arroz y una partida de

otras mercaderias generales; a Malawi, 50.000 dolares en efectivo; a Zimbabwe,
mercaderias generales por valor de 1 millon de yua n y a Angola, mercaderias
generales por 1 millén de yuan.

2. Alemania

4, Se prestd apoyo financiero a los programas de nutricion del Africa

meridional por la suma de 79,1 millones de marcos. Las promesas para proyectos
de la Comunidad para el Desarrollo del Africa Meridional (SADC) ascendieron a

30 millones de marcos y la asistencia bilateral para el desarrollo prestada a

los paises de la SADC sumé 751,4 millones de marcos.
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5. El Ministerio Federal de Cooperacion Econdmica y Desarrollo de Alemania
financié los siguientes proyectos de la SADC: promocion del Centro de
Investigaciones y Capacitacion para el cultivo de sorgo y mijo (1,5 millones de
marcos); fomento de la produccién de cacahuetes en los paises de la SADC

(3 millones de marcos); apoyo al programa de capacitacién de trabajadores de los
ferrocarriles regionales (5 millones de marcos); servicios de asesoramiento a la
secretaria de la SADC (2,5 millones de marcos); desarrollo de los recursos
humanos en la regiéon de la SADC/administracion y desarrollo del sector publico
(2 millones de marcos); capacitacién para posgraduados del sector agricola de la
region de la SADC/Centro de Cooperacion de Investigaciones Agricolas del Africa
Meridional (SACCAR) (6 millones de marcos); y Southern African Wildlife College

(10 millones de marcos).

6. La asistencia bilateral prestada por Alemania a los paises de la SADC en
1994 y 1995 fue la siguiente: Angola, 7 millones de marcos; Botswana,

8 millones de marcos; Lesotho, 15 millones de marcos; Malawi, 172,1 millones de
marcos; Mauricio, 4,5 millones de marcos; Mozambique, 111,8 millones de marcos;
Namibia, 92 millones de marcos; Republica Unida de Tanzania, 126 millones de
marcos; Swazilandia, 3,2 millones de marcos; Zambia, 136 millones de marcos; y
Zimbabwe, 75,6 millones de marcos.

3. Kuwait

7. Lo que sigue es un resumen de la asistencia proporcionada por Kuwait a los
Estados en cuestion: Lesotho, un total de préstamos condicionados por la suma
de 6.897.180 dinares kuwaities; Malawi, total de asistencia técnica,

250.000 dinares kuwaities; Mozambique, total de préstamos condicionados y
préstamos técnicos, 15.350.000 dinares kuwaities y 426.068 dinares kuwaities,
respectivamente; Angola, total de préstamos condicionados y préstamos técnicos,
5.200.000 dinares kuwaities y 570.000 dinares kuwaities, respectivamente. Los
intereses no pagados sobre los préstamos por la suma de 38.183.680 dinares
kuwaities facilitados previamente por Kuwait a Angola han sido perdonados.

4. Nueva Zelandia

8. La asistencia oficial para el desarrollo que presta Nueva Zelandia esta

dirigida principalmente a sus vecinos inmediatos del Pacifico Sur. Sin embargo,

es consciente de las necesidades de los ex Estados de primera linea y
recientemente ha aumentado en 23% la ayuda asignada para Africa, la que asciende
a 3 millones de ddlares neozelandeses para el ejercicio econémico 1996-1997.

Los ex Estados de primera linea se cuentan entre los principales destinatarios

de esa ayuda. Ademas de eso, en los dltimos 12 meses Nueva Zelandia ha
proporcionado 200.000 ddlares neozelandeses para mitigar los efectos de la

sequia en Zimbabwe, 250.000 dolares neozelandeses para reconstruccion de
escuelas y rehabilitacion agricola en Mozambique y 200.000 délares neozelandeses
para semillas y herramientas en Angola, con cargo a su asignaciébn para socorro

en casos de emergencia y desastre. El ejército neozelandés ha ayudado a la

tarea de remocion de minas en Angola y Mozambique. Las contribuciones de Nueva
Zelandia a las organizaciones multilaterales que realizan actividades en los ex
Estados de primera linea han aumentado en un 25% en los Ultimos dos afios.
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B. Respuestas recibidas de organizaciones del sistema
de las Naciones Unidas

1. Conferencia de las Naciones Unidas sobre Comercio y Desarrollo

9. Durante el periodo que se examina, se termindé un proyecto de asistencia
técnica para el Gobierno de Mozambique en el marco del proyecto del Banco
Mundial sobre "Caminos y transporte costero”. EIl objetivo general del proyecto,
el Programa de transporte multimodal y de facilitacion aduanera, era fomentar el
crecimiento sostenible del comercio exterior de Mozambique corrigiendo las
deficiencias del sistema de transporte y comercio.

10. Sobre la base de proyectos anteriores y con el apoyo financiero de la
Comisiébn Europea, el Programa de Fomento de la Capacitacién en la Esfera del
Transporte Maritimo (TRAINMAR) de la Conferencia de las Naciones Unidas sobre
Comercio y Desarrollo (UNCTAD) ha prestado asistencia a Angola y Mozambique
durante el periodo que se examina para el aumento de su capacidad de formacion y
de desarrollo de los recursos humanos en la esfera del transporte maritimo. En
un proyecto de dos afios de duracion que abarca 1995 y 1996, se han asignado
asesores de tiempo completo en los dos paises y se han establecido centros de
capacitacién dotados de personal competente cuyos programas de capacitacion
estan orientados a las necesidades de los administradores y autoridades

portuarios. Se han realizado programas de intercambio entre los dos paises y se
ha impartido capacitacién a 448 personas mediante la realizacion de 30 cursos
dictados principalmente por personal local. Ademas, la secretaria de la UNCTAD
encabezé un equipo encargado de estudiar la privatizacion de la Empresa Nacional
de Transporte Maritimo de la Republica Unida de Tanzania.

11. La UNCTAD ha continuado proporcionando apoyo técnico y asesoramiento a la
Division de Coordinacién de la Industria y el Comercio de la SADC durante las
primeras etapas de su labor de elaboracion de un protocolo comercial del Tratado
de la SADC. También se ha prestado asistencia a la Divisibn mediante un
proyecto que tiene por objeto analizar y elaborar medidas estratégicas para que
los Estados miembros de la SADC, inclusive los Estados de primera linea, inicien
efectivamente las negociaciones y la redaccion del protocolo comercial. También
se ha prestado asistencia a la Division mediante un proyecto cuyo objeto es
analizar y elaborar medidas estratégicas para que los Estados miembros de la
SADC, inclusive los Estados de primera linea, hagan frente a los resultados de
la Ronda Uruguay de Negociaciones Comerciales Multilaterales y al nuevo sistema
de comercio internacional.

2. Programa de las Naciones Unidas para el Desarrollo

12. Como parte de las actividades que realiza el Programa de las Naciones
Unidas para el Desarrollo (PNUD) en los Estados de primera linea y otros Estados
vecinos, se presta asistencia técnica a los Estados miembros de la SADC en las
esferas siguientes: a) desarrollo de los recursos humanos de los sectores

sociales con vistas al mejoramiento de la educacién, la salud, los asentamientos
humanos (vivienda), el abastecimiento de agua y el saneamiento, las iniciativas

a nivel de la comunidad y la participacion popular; b) creacién de instituciones
para un buen gobierno, administracién y reforma del sector publico, coordinacién
de la ayuda, gestion econdmica y financiera; c) esferas productivas como

desarrollo agricola y rural, seguridad alimentaria, desarrollo del sector
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privado incluidas las empresas de escala pequefia a mediana, creacion de empleos,
desarrollo industrial, promocion de la ciencia y la tecnologia, reconstruccion

de la infraestructura basica de gran intensidad de mano de obra (como caminos
secundarios) y d) ordenacion del medio ambiente y los recursos naturales desde

el punto de vista de su proteccién, conservaciéon y utilizaciéon, lo que incluye

la lucha contra la deforestacion y la desertificacion.

13. Se han coordinado las actividades de asistencia humanitaria y de emergencia
cuando se trata de paises en condiciones especiales de desarrollo como Angola y
Mozambique. EI PNUD y el Gobierno de Angola se enfrentan a la dificil tarea de
llevar adelante la preparacion de las bases para la transicion desde una

situacién caracterizada predominantemente por las actividades de asistencia
humanitaria a una situaciébn en que primen las operaciones de rehabilitacion,
reconstruccion y desarrollo. En Mozambique, el PNUD y el Gobierno estan
llevando a cabo actividades de rehabilitacion y desarrollo. Se han establecido
fondos fiduciarios para esos paises, administrados por el PNUD.

14. Por lo que se refiere a la mitigacion de los desastres, el PNUD proporcioné
la asistencia de emergencia siguiente: Angola - apoyo a la unidad de remocion
de minas; Botswana - supervision y coordinacién de las actividades de socorro
contra la sequia y fortalecimiento de la capacidad nacional de hacer frente a

los desastres; Lesotho - coordinacion de las actividades de socorro contra la
sequia; Malawi - coordinacién de las actividades de socorro contra la sequia;
Mozambique - lucha contra el coélera, evaluacion de los efectos del derrame de
petrdleo de Katina sobre el medio ambiente, asistencia de emergencia para hacer
frente a los efectos del ciclon Nadia, y trazado de mapas del desarrollo de los
distritos; Namibia - fortalecimiento del Grupo de las Naciones Unidas encargado
de la gestién de las actividades de socorro en casos de desastre; Republica
Unida de Tanzania - apoyo a las victimas de las inundaciones en Korogwe y
Zanziba r y a los refugiados de Burundi; Zambia - prestacion de apoyo durante la
situacion de emergencia debida a la sequia y durante el brote de colera; y
Zimbabwe - preparacion para casos de sequia y mitigacién de los efectos de la
sequia y prestacion de apoyo a la secretaria técnica del Grupo de Tareas
encargado del socorro contra la sequia.

3. Programa de las Naciones Unidas para el Medio Ambiente

15. El Programa de las Naciones Unidas para el Medio Ambiente (PNUMA) prest6
apoyo para facilitar la participacion de los Estados de primera linea y otros

Estados vecinos en las Consultas internacionales de expertos africanos

designados por los gobiernos relativas a las directrices técnicas

internacionales sobre la seguridad de la biotecnologia, celebradas en EI Cairo
(Egipto) en julio y diciembre de 1995, respectivamente. Ademas, siguio
manteniendo estrechas relaciones con la SADC y sus Estados miembros mediante la
prestacion de apoyo a medidas concretas relativas a la sequia y la

desertificacion en esta subregion. Entre las medidas adoptadas se cuenta un
seminario de planificacion y programacion celebrado en Pretoria (Sudafrica) en

marzo de 1995 y una reunién de consulta de la SADC celebrada en Windhoek
(Namibia) en enero de 1996 para examinar los progresos logrados en el proceso de
preparacion de programas de accion subregionales para la region de la SADC.

16. A nivel nacional, el PNUMA siguié cooperando con los Estados de primera
linea para fortalecer sus politicas, leyes e instituciones en la esfera del
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medio ambiente y para poner en practica estrategias y planes de accion
nacionales para el logro del desarrollo sostenible. En el marco del Programa de
Adscripcion, el PNUMA suministré apoyo para la capacitacion de asesores
juridicos y funcionarios superiores de Mozambique y Malawi en calidad de
adscritos al Centro de Actividades del Programa de derecho ambiental e
instituciones relacionadas con el medio ambiente del PNUMA.

4. Programa Mundial de Alimentos

17. El Programa Mundial de Alimentos (PMA) continia colaborando con los Estados
de primera linea. Desde el (ltimo periodo sobre el que se ha informado (octubre
de 1992 a junio de 1994), se ha prestado asistencia sustancial tanto a las
operaciones de emergencia como a las operaciones de desarrollo. Desde julio

de 1994 hasta junio de 1996, el PMA comprometié un total de 176 millones de
dolares para Lesotho, Malawi, Mozambique, Swazilandia, la Republica Unida de
Tanzania y Zambia. La mayor parte de esta asistencia, 153,9 millones de délares
o el 87%, fue asignada a proyectos de emergencia y el resto se programé para
proyectos de desarrollo.

18. Una proporcion considerable de la asistencia de emergencia suministrada,

65,1 millones de délares, se destin6 a paises afectados por la sequia. EI PMA
distribuyé raciones de emergencia y ejecutd, cada vez que fue posible, proyectos

de alimentos por trabajo en Zambia, Mozambique, la Republica Unida de Tanzania,
Malawi, Lesotho y Swazilandia. ElI PMA suministré también asistencia de
emergencia por un valor aproximado de 88,8 millones de ddélares a los refugiados
rwandeses y burundianos de la Republica Unida de Tanzania y una pequefia porcion
de la asistencia se destind a los refugiados angolefios y zairenses de Zambia.

19. Entre los nuevos programas de desarrollo aprobados entre julio de 1994 y
junio de 1996 se cuentan un programa de reconstruccién y rehabilitacion en
Mozambique y un programa de alimentacién para grupos vulnerables en Malawi. El
PMA, conjuntamente con el Banco Mundial, ha iniciado el programa de
reconstruccion y rehabilitacion para ayudar al reasentamiento de refugiados y al
regreso de las personas internamente desplazadas, incluidos los soldados
desmovilizados, mediante la rehabilitacion de la infraestructura béasica de salud

y educacion destruida durante la guerra. ElI PMA comprometié 11,9 millones de
dolares para cubrir el componente de alimentos por trabajo de este proyecto.
Para el proyecto de desarrollo de Malawi, el PMA comprometié 10,2 millones de
dolares.

5. Centro de las Naciones Unidas para los
Asentamientos Humanos (Habitat )

20. El Centro de las Naciones Unidas para los Asentamientos Humanos (CNUAH
(Habitat)) contribuyd considerablemente a la formulacién del Programa de
Reconciliacién Nacional y Rehabilitacion Comunitaria de Angola, que fue

presentado a la Conferencia de mesa redonda celebrada en Bruselas del 25 al

27 de septiembre de 1995. En cumplimiento de lo solicitado por el Gobierno de
Mozambique respecto de los proyectos de demostracion del Programa sobre ciudades
sostenibles que se ejecutardn en Maputo y Nampula, se han preparado los
documentos de los proyectos y se prevé que la ejecucidon se iniciard en 1996. El
CNUAH (Habitat) presté asistencia al Gobierno de Namibia en el desarrollo del
Programa Nacional de Vivienda (conocido cominmente como el programa
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"Construyamos Juntos") que estuvo basado en el principio del apoyo a los
esfuerzos comunitarios e individuales.

21. ElI CNUAH (Habitat) continla la ejecuciéon del "Proyecto para una Dar es
Salaam Sostenible" en la Republica Unida de Tanzania, que ha introducido con
éxito un proceso participatorio de planificaciébn y gestion ambientales y ha

atraido un apoyo considerable de numerosos organismos de donantes y del
Gobierno. El proceso introducido en Dar es Salaam se estd haciendo extensivo
actualmente a otros centros urbanos del pais. En su calidad de organismo de
cooperacion, el CNUAH (Héabitat) est4 prestando apoyo al Gobierno de Zambia para
el desarrollo del "Programa Nacional de Gestion de Asentamientos Urbanos y
Semiurbanos”. ElI CNUAH (Habitat) proporciona asistencia técnica al Gobierno de
Zimbabwe para la preparacién de estrategias nacionales de vivienda y fortalecio
la capacidad institucional en las esferas de formulacion de politicas y
programacion de la vivienda en los planos nacional, provincial y local.

6. OQOrganizacion Internacional del Trabajo

22. El resumen de las actividades de la Organizacion Internacional del Trabajo
(OIT) en los Estados de primera linea es el siguiente: Botswana: elaboracién

de una politica nacional de poblacién, programa de actividades complementarias

de la Direccién de Manufacturas; Lesotho: formulacién de una politica de empleo
y andlisis del mercado laboral, fortalecimiento de la Direcciébn de Manufacturas

del Ministerio del Trabajo y el Empleo, desarrollo de la capacidad empresarial

de los contratistas de obras de mantenimiento de caminos basadas en el empleo de
mano de obra, adiestramiento para el empleo y aumento de la capacidad en el
Centro de Capacitacion de Thaba Tscka; Namibia . encuesta sobre la mano de obra
y establecimiento de un sistema de informacién sobre el mercado de trabajo,
asistencia a los empleadores de Namibia, establecimiento de una dependencia de
planificacibn demogréfica, proyecto de accion afirmativa, suministro de apoyo

técnico para la iniciacion de un plan de seguridad social en Namibia,

consultoria sobre un proyecto de politica de empleo, desarrollo de los recursos
humanos para la rehabilitacion con base en la comunidad de las personas con
discapacidades; Sudéfrica: prevencién y solucion de conflictos y promocién de

la democracia en el lugar de trabajo, proyecto de capacitacion para

capacitadores y administradores titulado "Mejore su Empresa"”, orientado a la

gestion de la diversidad, fortalecimiento de los empleadores sudafricanos

mediante actividades de cooperacion técnica, asistencia para la preparacién de

una ley sobre empleo, fortalecimiento de las capacidades de ensefianza del
Departamento de Ingenieria Civil de la Universidad de Natal, asistencia

educacional a los trabajadores agricolas; Swazilandia . estudio sobre el
desempleo en Swazilandia, programa de actividades complementarias de la
Direccion de Manufacturas del Ministerio del Trabajo y Servicio Publico; a nivel
regional : fomento de la participacion de la mujer en las actividades del sector
privado a través de organizaciones de empleadores.

7. Organizacion Mundial de la Salud

23. Durante el periodo 1995-1996, se ha nombrado a expertos en politica
sanitaria para que presten servicios en la oficina de la Organizacion Mundial de
la Salud (OMS) en Luanda, a fin de prestar apoyo al Ministerio de Salud en el
desarrollo de una politica sanitaria, en la que se integren los aspectos de
corto plazo, como la desmovilizacion y el socorro, y los aspectos de mas largo
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plazo orientados al desarrollo sostenible en la esfera de la salud. Se envié a
un asesor de planificacion sanitaria en comisiébn de servicio por un periodo de
dos afios para prestar asistencia al Ministerio de Salud en la elaboraciéon de una
politica sanitaria. Se ha reclutado a Voluntarios de las Naciones Unidas (VNU)
para que colaboren con las autoridades provinciales en la vigilancia
epidemiolégica, la prevencién de enfermedades transmisibles y el mejoramiento de
los servicios sanitarios a nivel provincial.

24. En 1995, se envid a Lesotho una misibn de apoyo técnico cuyo objetivo
general era fortalecer la posicion de negociacién interna y externa del
Ministerio de Salud respecto de sus asociados; examinar el plan nacional de
desarrollo del sector de salud y elaborar una estrategia para la movilizacion de
recursos y la coordinacion de los donantes. En marzo de 1996, se prestd
asistencia técnica a las Consultas sectoriales de mesa redonda en Lesotho
(agricultura, medio ambiente, turismo, salud y poblacién).

25. La gran afluencia de repatriados voluntarios y los ciclones que afectaron
esporaddicamente a Mozambique en 1995 contribuyeron a un brote de meningitis
meningococica en octubre en la parte septentrional del pais, asi como de varias
otras enfermedades transmisibles. La OMS proporcioné medicamentos y suministros
médicos al Ministerio de Salud para hacer frente a dichos brotes.

26. En el bienio 1994-1995, tras el apoyo proporcionado en materia de politica
y planificaciéon sanitaria asi como de definicion de propuestas sobre proyectos
descentralizados mediante acuerdos bilaterales, la labor de la OMS se centré en
lo siguiente: definicion de una estrategia de posguerra para la rehabilitacion

del sector de salud publica y el logro de su desarrollo sostenible; definicion

de posibles alternativas para la financiacion de la atencién médica; apoyo
técnico y capacitaciéon de nacionales para la elaboracion de un plan de seguro
médico; finalizacion de marcos normativos sobre asignacién de recursos y
atencion de la salud en las zonas urbanas; y suministro de apoyo técnico en la
materia de seguro médico.

8. Banco Mundial

27. El Banco ha trabajado activamente con los paises del Africa meridional y
con la SADC. La lista actual de proyectos aprobados para el ejercicio econémico
de 1996 es la siguiente: Angola: proyecto de accion social, 24 millones de
dolares; Lesotho, proyecto de rehabilitaciéon y conservacién de caminos,

40 millones de ddlares; Mozambique, programa de recuperacién del sector de
salud, 98,7 millones de délares; Malawi, proyecto sobre un fondo de accion
social, 56 millones de dolares; programa de reestructuracion y desreglamentacion
fiscales, 102 millones de dolares; programa de reestructuracion y
desreglamentacion fiscales (reembolsos a la AlF), 4,4 millones de ddlares,
proyecto de educacion primaria, 22,5 millones de délares; Zimbabwe: proyecto de
desarrollo de empresas, 70 millones de ddlares. Se prestard apoyo a las medidas
encaminadas a aumentar el crecimiento de la produccion basada en las
exportacione s y a ampliar la participacién, en particular de las empresas
nacionales, en la actividad econdmica.
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9. Fondo Monetario Internacional

28. El Fondo Monetario Internacional (FMI) ha seguido cooperando con los
Estados de primera linea y sus paises vecinos mediante contactos entre el
Director de la Oficina del Fondo en las Naciones Unidas (que es también
Representante Especial del Fondo en las Naciones Unidas) y directamente en el
contexto de su labor en esos paises. Los principales conductos de la
cooperacidon son los siguientes: la asistencia financiera, la coordinacién de la
ayuda en relaciéon con la deuda externa, el asesoramiento en materia de politica,
la vigilancia y la asistencia técnica.

29. El Gobierno de Malawi intensific6 su labor de ajuste a comienzos de 1995 en

el contexto de un amplio programa de mediano plazo. Posteriormente el programa
recibi6 apoyo del Servicio Financiero Reforzado de Ajuste Estructural (SFRAE)

(por la suma de DEG 46 millones, o el 90% de la cuota). En junio de 1996, el
Fondo aprobd un nuevo acuerdo de financiamiento por un periodo de tres afios
solicitado por Mozambique en el marco del SFRAE por la suma de DEG 75,6 millones
(90% de la cuota). EI Fondo suministra asistencia técnica mediante la

designacion de un asesor en administraciéon de aduanas en Maputo; durante 1996 se
destinara también a Maputo a un representante residente del Fondo.

30. El Departamento de Finanzas Publicas del Fondo ha proporcionado asistencia
técnica a Namibia mediante el envio de una misidn sobre administracion

tributaria en diciembre de 1995 y mediante la designacion de asesores a largo
plazo en materia de operaciones generales fiscales y presupuestarias,
administracion tributaria e informatizacion tributaria. Los consultores del
Departamento de Finanzas Publicas visitaron Swazilandia en marzo de 1995 y abiril
de 1996 a fin de ayudar a la reforma de la ley de impuestos sobre la renta. Una
mision del Departamento de Asuntos Monetarios y Cambiarios visité Swazilandia en
enero de 1995 para prestar asistencia técnica en administracion de divisas y
supervisién de bancos. Un consultor del mismo Departamento visité Swazilandia
en agosto de 1995 para asesorar a las autoridades sobre las opciones de reforma
relativas al Banco de Ahorro y Desarrollo de Swazilandia.

31. La Republica Unida de Tanzania sigui6 contando con la asistencia técnica

del Fondo, dltimamente en el terreno de la gestibon monetaria y la estadistica.

Tras la conclusion del programa de acumulacion de derechos (1992-1995), los
pagos atrasados de Zambia al Fondo (DEG 830.000 millones) se liquidaron en
diciembre de 1995 y paralelamente se aprobaron acuerdos en el marco del
SAE/SFRAE (DEG 884 millones, equivalentes al 243% de la cuota). EI Departamento
de Asuntos Monetarios y Cambiarios continla proporcionando asistencia al Banco
de Zambia, Ultimamente mediante los servicios de un experto en supervision de
bancos. El Departamento ha proporcionado asistencia técnica al Banco de la
Reserva de Zimbabwe para el examen de las operaciones monetarias y cambiarias,
los mercados de valores y la tecnologia de la informacion.

10. Unién Postal Universal

32. La Union Postal Universal (UPU) prestd asistencia a las administraciones
postales de los paises interesados, principalmente para modernizar sus
estructuras organicas y mejorar la calidad de los servicios que prestan a las
comunidades urbanas y rurales. El objetivo principal es la reorganizacion del
sector postal a fin de que se convierta en una entidad autofinanciada y deje de
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ser una sangria del gasto publico. La UPU presta asistencia a los Estados de
primera linea en una de las formas siguientes: misiones de expertos para el
andlisis del sector; ejecucion de programas de asistencia técnica financiados

por la UPU, el PNUD y otras fuentes; programas de capacitacion en distintas
esferas administrativas y operacionales; financiacién de la participacién en
reuniones regionales de alto nivel; suministro de equipo para ayudar a mejorar

la infraestructura postal; y ayuda a la generacién de asistencia internacional

para programas de desarrollo. Los paises que se benefician de esas actividades
son Angola, Botswana, Mozambique, Namibia, la Republica Unida de Tanzania,
Zambia y Zimbabwe.

11. Organizacion Meteorolégica Mundial

33. La Organizacibn Meteoroldgica Mundial (OMM) ha seguido cooperando con los
paises de la SADC, en forma individual y colectiva. Actualmente se esta

ejecutando un importante proyecto regional en que participan dos centros de
vigilancia de la sequia situados en Harare y Nairobi. En la segunda etapa del
proyecto, que se inici6 en enero de 1995, se proporcionaron 500.000 délares para
ambos centros. La OMM colabora también con la Comisién de Transportes y
Comunicaciones para el Africa Meridional (CTCAM), el 6rgano de la SADC encargado
de coordinar el desarrollo de servicios meteoroldgicos, con el fin de conseguir

una contribucién adicional de 500.000 délares por parte del Gobierno de Bélgica
para el Centro de Harare.

34. En 1995, la OMM terminé la ejecucion del proyecto meteoroldgico del
Organismo Finlandés de Desarrollo Internacional, la CTCAM y la OMM, iniciado
en 1987 conjuntamente con el Instituto Meteorolégico de Finlandia. El
presupuesto total del proyecto ascendia aproximadamente a 15 millones de
dolares, de los cuales 6,3 millones se destinaron a becas y servicios de
expertos, y 8,7 millones a equipo. EIl proyecto contribuyé sustancialmente a la
creacion de un nlcleo de expertos cientificos y técnicos bien capacitados en las
distintas esferas especializadas de la meteorologia. También contribuyé a
establecer una base sélida para el desarrollo sostenible tanto en el plano
regional como en el plano nacional.

35. En el sector del agua, la OMM, en colaboracién con el sector de ordenacion
del medio ambiente y explotacion de tierras de la SADC, ha preparado el proyecto
para el componente regional de la SADC del Sistema Mundial de Observacion del
Ciclo Hidrolégico, que ha recibido fondos de la Unién Europea por un total de
1.964.000 ECU. Los resultados previstos de los proyectos son: el
establecimiento de una red de estaciones hidrolégicas de referencia equipadas

con plataformas de reunion de datos basadas en satélites, el mejoramiento del
sistema de intercambio y difusion de datos mediante el uso del Sistema Mundial
de Telecomunicaciéon de la OMM y de redes electrénicas de computadora, el
establecimiento de bases de datos hidrolégicos y la producciéon de productos
hidrologicos orientados al usuario. El logro de esos objetivos estara apoyado
ademas con programas de capacitacion y actividades de aumento de la capacidad
institucional. La duracién prevista del proyecto es de dos afios.

12. Organizaciéon Maritima Internacional

36. La Organizacion Maritima Internacional (OMI) esta disponiendo la ejecucién
de varios proyectos en 1997, o lo mas pronto posible después de esa fecha, con
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miras a ayudar a los Estados de primera linea a establecer o mejorar sus
administraciones maritimas. También llevard a cabo estudios de viabilidad para
encontrar el lugar apropiado para el establecimiento de un sistema mundial de
socorro y seguridad maritimos para Africa oriental y meridional, que tendra
efectos beneficiosos sobre esos Estados.

13. Organizacibn Mundial de la Propiedad Intelectual

37. En enero de 1994, la Organizacién Mundial de la Propiedad Intelectual

(OMPI) preparé y envié al Gobierno de la Republica Unida de Tanzania sugerencias
para la revision de la ley de propiedad industrial. En marzo, dos oficiales del
Gobierno de la Republica Unida de Tanzania realizaron una visita de estudio a la
OMPI por invitacion del Director General de ésta. La OMPI les organiz6 ademas
una visita a la Oficina Federal Suiza de Propiedad Intelectual ubicada en Berna

y a la Sociedad Suiza de Derechos de Autor de Obras Musicales en Zurich. En
agosto, la OMPI organizé en Gaborone un curso de introduccion a la propiedad
industrial en Africa en cooperacion con el Gobierno de Botswana.

38. Un alto funcionario de la OMPI realiz6 una mision a Dar es Salaam en
noviembre de 1994 para instalar un sistema de discos compactos-memoria de
lectura solamente (CD-ROM) ofrecido por la OMPI. Se capacité al personal
pertinente en el uso de los distintos métodos de busqueda ofrecidos por el
sistema de CD-ROM. En 1994, la OMPI entregd gratuitamente a Botswana y la
Republica Unida de Tanzania informes sobre investigaciéon de los ultimos
adelantos de la técnica y proporciond copias gratuitas de documentos sobre
patentes a Botswana y Zimbabwe. En 1994 y 1995, la OMPI concedié becas de
capacitacion a autoridades gubernamentales de los siguientes paises: Angola,
Botswana, la Replblica Unida de Tanzania, Zambia y Zimbabwe.

39. En octubre, la OMPI organiz6 una visita de estudio de dos funcionarios
gubernamentales de Botswana a la sede de la OMPI en Ginebra, donde sostuvieron
conversaciones con altos funcionarios de la OMPI sobre el proyecto de ley

revisado de propiedad industrial. En agosto, la OMPI organizé el Seminario
nacional sobre derechos de autor y derechos conexos en Kitwe, en cooperacién con
el Gobierno de Zambia. En 1995, la OMPI proporciond gratuitamente a la
Republica Unida de Tanzania, Zambia y Zimbabwe informes sobre investigacién de
los dltimos adelantos de la técnica y también proporciond gratuitamente

ejemplares de documentos sobre patentes a Zimbabwe.

14. Organizacion de las Naciones Unidas para
el Desarrollo Industrial

40. En 1995-1996, los programas de cooperacion técnica de la Organizacion de
las Naciones Unidas para el Desarrollo Industrial (ONUDI) con los Estados de
primera linea se centraron, entre otras cosas, en lo siguiente: estrategias de
apoyo y formulacién de politicas para un desarrollo industrial acelerado;

prestacion de apoyo a las industrias en desarrollo existente sy a las
infraestructuras industriales; desarrollo del sector privado haciendo especial

hincapié en el fortalecimiento de las instituciones del sector privado;

desarrollo de empresas pequefias y medianas; informacion industrial y promocion
de las inversiones y la tecnologia.



